Koniecznie zapoznaj sig Instrukcja obstugi
przed rozpoczeciem pracy! (instrukcja oryginalna)

Podkaszarka elektryczna

KS BCT-1400
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Dziekujemy za wybér produktéw Konner & Sohnen®. Niniejsza instrukcja zawiera krétki opis srodkéw
bezpieczenstwa, uzytkowania i konfiguracji. Bardziej szczegdtowe informacje mozna znaleic i zapoznac sie
na stronie oficjalnego producenta w sekeji Wsparcie pod linkiem: konner-sohnen.com/manuals
Mozesz takie przejs¢ do sekcji Wsparcie i pobrac instrukcje, skanujac kod QR lub na stronie oficjalnego
importera Konner & S6hnen® pod adresem : www.konner-sohnen.com/pl

Koniecznie zapoznaj sie przed rozpoczeciem pracy!

Producent produktéw Konner & Séhnen® moie wprowadzi¢ pewne zmiany, ktére moga nie zosta¢ od-
wierciedlone w niniejszej instrukcji, a mianowicie:

— producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w projekcie, wyposazeniu i konstrukgji pro-
duktu.

— obrazy i rysunki w instrukgji obstugi maja charakter schematyczny i mogg réini¢ sie od rzeczywistych kom-
ponentow i napisow na produktach.

Na koricu instrukeji znajduja sie informacje kontaktowe, 7 ktérych moiesz skorzysta¢ w przypadku pro-
bleméw. Wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukgji obstugi s aktualne w momencie druko-
wania. Aktualng liste centrow serwisowych moina znalei¢ na stronie oficjalnego importera pod linkiem
www.konner-sohnen.com

Niedostosowanie si¢ do zalecen oznaczonych tym znakiem

UWAGA - OSTROZNIE! spowoduje powaine obrazenia ciata lub Smier¢ operatora
lub 0séb postronnych.

WAZNE! Waine informacje dotyczace korzystania z urzadzenia.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA n

Przeczytaj wszystkie instrukcje. Niedostosowanie si¢ do
wszystkich ponizszych instrukcji moze spowodowaé po-

OSTRZEZENIE! razenie pradem, pozar i/lub powaine obrazenia. Termin
.narzedzie elektryczne” we wszystkich poniiszych ostrze-
ieniach odnosi si¢ do narzedzi elektrycznych zasilanych z
sieci (z przewodem).

MIEJSCE PRACY

« Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze odwietlone. Bafagan i praca w zaciemnieniu sprzyja wypad-
kom.

« Nie uzywaj narzedzi elektrycznych w atmosferze wybuchowej, takiej jak obecnos¢ tatwopalnych cieczy,
gazow lub pytéw. Narzedzia elektryczne wytwarzajg iskry, ktore moga zapalic pyt lub opary.

« Trymaj dzieci i osoby postronne z dala podczas obstugi narzedzia elektrycznego. Brak skupienia moze
spowodowac utrate kontroli.

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

« Wiyczki narzedai elektrycznych muszg pasowac do gniazdka. Nigdy nie modyfikuj wiyczki w zaden sposgb.
Nie uzywaj zadnych adapterdw wtyczek z uziemionymi (uziemionymi) narzedziami elektrycznymi. Niezmo-
dyfikowane wtyczki i pasujace gniazdka zmniejszajq ryzyko porazenia pradem

+ Unikaj kontaktu ciata z uziemionymi lub nieuziemionymi powierzchniami, takimi jak rury, grzejniki, krany
i loddwki itp. Istnieje zwiekszone ryzyko poraienia pradem, jesli twoje ciato jest uziemione lub nie uzie-
mione. konner-sohnen.com | 1



« Nie naraiaj narzedzi elektrycznych na deszaz ani na mokre warunki. Woda dostajaca sie do narzedzia
elektrycznego zwieksza ryzyko porazenia pradem

+ Nie nadwyreiaj przewodu zasilania. Nigdy nie uzywaj przewodu zasilania do noszenia, ciagniecia lub
wyciagania narzedzia elektrycznego. Trzymaj przewdd z dala od ciepta, oleju i ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci. Uszkodzone lub poplatane przewody zwiekszajg ryzyko porazenia pradem.

« Podczas pracy narzedziem elektrycznym na zewnatrz, uzywaj przedtuzacza odpowiedniego do uzytku na
zewngtrz. Uzywanie przewodu zasilania odpowiedniego do uzytku na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia
pradem.

BEZPIECZENSTWO 0SOBISTE

« Zachowaj czujnos¢. Obserwuj, co robisz i uzywaj zdrowego rozsadku podczas obstugi narzedzia
elektrycznego. Nie uiywaj narzedzia elekirycznego, gdy jestes zmeczony lub pod wptywem narkotykdw,
alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi podczas obstugi narzedzi elektrycznych moze spowodowac powaine
obraienia osobiste.

« Uzywaj sprzetu ochronnego. Zawsze nos ochrone oczu. Sprzet ochronny, taki jak maska przeciwpytowa,
buty antyposlizgowe, kask ochronny lub ochrona stuchu, uzywany narzedzia w odpowiednich warunkach,
mniejszy ryzyko obrazer osobistych.

« Unikaj przypadkowego uruchomienia. Upewnij sie, Ze przetaaznik jest w pozyqi wylaczonej przed
podfaczeniem do 7rédfa zasilania i/lub baterii, podnoszeniem lub przenoszeniem narzedzia. Przenoszenie
narzedzi elektrycznych z palcem na przefaczniku czy podfaczanie narzedzia, kiére maja wigczony przefacznik,
prowadzi do wypadkow.

« Usun wszelkie klucze regulacyjne lub klucze przed wiaczeniem narzedzia elektrycznego. Kluaz lub klucze
pozostawione na obrotowej czesci narzedzia elektrycznego moze spowodowac obrazenia osobiste

« Nie siegaj za daleko. Zachowuj wiasciwe utozenie stép i réwnowage w kadej chwili. To pozwala na lepsza
kontrole narzedzia elektrycznego w nieoczekiwanych sytuacjach.

« Ubierz sie odpowiednio. Nie nos luznych ubran ani bizuterii. Trzymaj whosy, ubrania i rekawice z dala od
ruchomych czesci. Luzne ubrania, bizuteria lub dtugie whosy moga zostac #tapane w ruchomych czesciach.

Gwarantowany poziom mocy akustycznej.
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Nie wystawiaj na deszcz i wilgoc.

Uwaga na spadajace obiekty.
Trzymaj na dystans osoby postronne.

Uwaga: Jesli kabel elektryczny jest uszkodzony, natychmiast wytacz zasilanie.

Trzymayj 0soby postronne co najmniej 15 mz dala.

IKONNER
ISOHNEN

N\ Noszenie osobistego sprzetu ochronnego. Zasadniczo naleiy nosi¢ okulary ochronne lub
ﬂ jeszcze lepiej, ochrone twarzy, ochrone stuchu, kask ochronny, ubranie robocze chroniace
przed cieciem, buty ochronne z antyposlizgowymi podeszwami.

PRZEINACZENIE

Ta maszyna moze by¢ uzywana z linkg tnaca jako trymer do ciecia trawy i chwastéw. Kazde inne uiycie lub
modyfikacja tej maszyny jest zabronione i wigie sie z duzym ryzykiem.

konner-sohnen.com | 2




OPIS PRODUKTU n

@ 1. Kabel zasilajacy
2. Silnik

3. Gorny wat rury

4. Wsparcie dla uprzezy

5. ifycze

6. Dolny wat rury

7. Ostona ochronna

8. Ostrze do przycinania linki

9. Metalowe ostrze tngce

10. Przektadnia katowa

11. Wsparcie kierownicy

12. Uchwyt i raczka z
przefacznikiem whacz/wytacz
i przyciskiem zwalniajacym
blokade przetacznika

13. Okablowanie elektryczne

14. Uprzai

15. Glowica tnaca

IAWARTOSC PAKIETU

« Podkaszarka

+ Ostona ochronna

* Uprzgz

» Tarcza tngca

* Szpula

+ Kluaz nasadowy

* Klucz imbusowy

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania

: zmian w wyposazeniu, projektowaniu i konstrukeji wyro-
WAZNE! bow. Rysunki w instrukeji sa schematyczne i moga réznic
sie od rzeczywistych weztow i napiséw na produkcie.
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tif B
Z Z Model KS BCT-1400
Z I Moc 1400 Watow
Napiecie 230V~50Hz
O O Predkos¢ (kosa) 7500 /min
v U] $rednica ciecia (kosa) 255 mm
— Grubos¢ ciecia (kosa) 1,4mm
— Predkos¢ (podkaszarki) 7000 /min
$rednica ciecia (podkaszarki) £0mm
Grubos¢ ciecia (podkaszarki) 1,6 mm
Waga 56kg

Gwarantowany poziom mocy akustycznej — Lwa =96 dB(A)
Wibracje - 4,421 m/s? K=1,5m/s? konner-sohnen.com | 3




. Przed pracg nad urzadzeniem, odtacz je od zrddta zasila-
UWAGA - OSTROZNIE! nia. Uzywaj tylko oryginalnych czesci i badz ostrozny pod-
czas montowania podkaszarki. Ryzyko urazu! Przed roz-

poczeciem pracy musisz zamontowac ostone bezpieczeristwa na urzadzeniu tnacym oraz na
obu rurach. Zmontuj narzedzie zgodnie z ponizszym opisem, korzystajac ze zdjec powyzej.

konner-sohnen.com | 4
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MONTAZ DWOCH RUR WAEU (RYS. 2)

1. 743z 2 s0bg dwie czesci watka rury (otwdr na gorze dolnej rury); ustyszysz klikniecie.

2. Umiesc i dokrec nakretke Srubowg we whasciwym kierunku.

3. Przed uruchomieniem maszyny sprawdy, czy dolna rura jest mocno zamontowana i zabezpieczona. Przed
uruchomieniem maszyny upewnij sie, 7e pret rury jest zamkniety i bezpieczny oraz Ze znajduje sie we wia-
sciwej pozy(ji.

DEMONTAZ

Aby zdemontowad, postepuj w odwrotnej kolejnosci niz 8.1. Podnies ptyte ostonowa, nacisnij blokade i
wyjmij dolng rure.

MONTAZ KIEROWNICY (RYS. 3)

1. Poluzuj 4 $ruby imbusowe (A) na gérnej rurze i zdejmij uchwyt kierownicy.

2. W16z kierownice na uchwyt; zacisnij ja razem z uchwytem i 4 Srubami imbusowymi (jak pokazano).

3. Zabezpiecz okablowanie duzym klipsem do gérnej rury i mniejszym klipsem na wielofunkcyjnym uchwy-
cie.

Upewnij sie, Ze okablowanie nie jest zgiete ani uszkodzone.

MONTAZ OSEONY OCHRONNE] (RYS. 4)
Umiesc osfone ochronng na watku. Przykrec $ruby imbusowe jak pokazano.

MONTAZ METALOWEGO OSTRZA TNACEGO (RYS. 5)

Podczas pracy 2 metalowym ostrzem tnacym, no$ rekawice.

1. Na watku umies¢ w nastepujacej kolejnosci:

2. Naped narzedzia, metalowe ostrze tnace, podktadka napedowa, dzwon ostonowy i nakretka mocujaca.
3. Zabezpiecz watek poprzez wiozenie metalowego preta na bok przekfadni napedowej i na naped narze-
dzia. Dokre¢ nakretke zabezpieczajacg przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara za pomocg dostarczonego
klucza.

DEMONTAL:
W6z metalowy trzpien blokujacy do otworu po boku przekiadni napedowej i na naped narzedzia.

Poluzuj nakretke zabezpieczajaca zgodnie z ruchem wskazéwek zegara kluczem i zdejmij dzwon ostonowy,
podkfadke napedowg i metalowe ostrze tnace.

MONTAZ GEOWICY TNACE| DRUTEM (RYS. 6)

1. Dodaj naped narzedzia na wrzeciono. Dodaj i przykrec glowice tnacg drutem recznie przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara, jak pokazano (zablokuj obrotowy wat napedowy wiozonym pretem).

2. Nigdy nie uzywaj glowicy zytkowe] bez plastikowej obudowy.
DEMONTAL:
Recznie zdejmij glowice tnaca. Zabezpiecz wat napedowy wiozonym pretem, jak w rys. 6.

MONTAZ UPRZEZY

Zawsze nos urzadzenie z uprzezg podczas pracy. Zanim zdejmiesz uprzai, zawsze wylacz urzadzenie. Istnieje
ryzyko urazu.

1. Prypnij uprzai

2. Dostosuj dtugosc¢ paska na ramie za pomoca paska do 10 cm ponizej bioder.

konner-sohnen.com | 5
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EKSPLOATACJA H

EKSPLOATACJA MASZYNY SZCZOTKUJACE]

Nie uzywaj urzadzenia bez ostony ochronnej. Przed kazdym uzyciem upewnij sie, 7e urzadzenie jest sprawne.
Upewnij sie, ze Zrodto zasilania odpowiada etykiecie bezpieczeristwa. Podczas pracy 7 elektrycng podka-
szarkg zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny.

Chrori sie przed hatasem i przestrzegaj lokalnych przepisow.

WEACZ / WYRACZ (RYS. 7)

1. Podfacz urzadzenie do Zrédfa zasilania.

Upewnij sie, ze stoisz prosto i mocno trzymasz urzadzenie obiema rekami. Nie kiad? glowicy tnacej na ziemi.
2. Aby whaczy¢, nacisnij blokade prawym kciukiem (B) i nacisnij lub pus¢ przefacznik (A). Pusc blokade.

3. Aby zatrymac, pusc przycisk M / A (A). Przefaczanie dla ciagtej pracy nie jest mozliwe. Po wyfaczeniu
urzadzenia gowica nadal pracuje przez kilka sekund. Przefacznik M / A nie moze byc zablokowany.

Po zwolnieniu silnik musi sie zatrzymac. Jesli przefacznik jest uszkodzony, nie kontynuuj pracy maszyna.

WYDLUZANIE ZYEKI NYLONOWE]

Twoje urzadzenie jest wyposazone w automatyczne wydtuzanie 2yti, stuknij przyciskiem gfowicy o ziemie,
gdy podkaszarka jest whaczona, 2ytka widzie automatycznie. Diugos¢ iytki zostanie automatycznie dostoso-
wana przez ostrze tnace na osfonie bezpieczenstwa.

UWAGA - OSTROZNIE! Regularnie czy$¢ néz, aby zapewni¢ prawidtowe cigcie.

Regularnie sprawdzaj, czy iytka nylonowa nie jest uszkodzona i czy zawsze ma odpowiednia dtugosc.

Jesli moc ciecia jest zmniejszona, iz urzadzenie i trzymaj je nad trawg. Dotknij podtoza glowica. Zytka
zostanie automatycznie wydtuzona.

Gdy koniec Zytki ma mniej niz 2,5 cm:

« Wytacz urzadzenie i odfacz je od zasilania.

« Nacisnij przycisk gowice #ytki, aby j3 zablokowac i mocno pociagnij za zytke.

« byt krétka 2ytka nie ma wystarczajacej sity odsrodkowej, aby wydtuzy¢ sie automatycznie.

Jesli nie widac korica zytki:

« Wymien glowice tnaca (patrz rozdziat Konserwacja i czyszczenie).

INSTRUKCJE CIECIA

« Zawsze nos odpowiednig uprzaz i odziez ochronng podczas uzytkowania.

« Podczas uzytkowania unikaj nadmiernego obcigzania sprzetu.

+ Unikaj kontaktu z obiektami statymi (kamieri, Sciana, ptot, listwa itp.). Uzyj krawedzi obudowy do utrzy-
mania odpowiedniej odlegtosci.

* Nie przejeidzaj kabla maszyng w ruchu. Moie to spowodowac uszkodzenia. Kabel musi pozosta z tytu
uzytkownika.

« Uruchom jednostke przed zblizeniem sie do trawnika.

« Rozpocznij koszenie od przytacza elektrycznego, nie zblizaj sie przewodu elektrycznego gfowica tnaca, pra-
cujzdala od niej.

* Wysokg trawe kos w kilku etapach od gory do dotu.

PRACA Z GLOWICA TNACA
« Krotkie lub zuiyte aytki tna Zle. Jesli ciecie jest nieskuteczne, sprawd?, czy w gowicy pozostat jakis drut.
Przeczytaj akapit Wydtuzanie drutu.

« Podczas uzytkowania trzymayj glowice tnaca caty czas tui nad podtoga i delikatnie obracaj urzadzeniem. Kos
delikatnie i trzymaj maszyne nachylong okoto 30° do przodu.

konner-sohnen.com | 6
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KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE n

Przed praca nad urzadzeniem odtgcz je od Zrodfa zasilania.

KONSERWACJA PRZEKEADNI KATOWE]
Przed kazdym uiyciem sprawd? i w razie potrzeby dodaj smar do przektadni katowej (rys 8A).
Odkrec $rube po boku obudowy zwrotu.

WYMIANA GEOWICY TNACE] (RYS. 9)

1. Odtgcz zasilanie.

2. Przechyl urzadzenie do gory, aby podnies¢ glowice.

3. Obudowa glowicy tnacej oraz wkiad s3 tylko wiozone. Aby otworzy¢, zdejmij pokrywe (A) z pokrywy (C).
Wyjmij wkiad (B).

4. Glowica podtrzymuje sprezyna, po obu stronach sprezyny znajduije sie podkfadka (gorna i dolna).

5. Aby nawina¢ wktad D 2ytka, przeciagnij druty przez oczka (E) obudowy. Praytrzymayj zytki w oczkach (E)
obudowy. Wsur wkiad do obudowy. Pociagnij za oba korice zytki. Sprawdz, czy spreiyny s3 prawidtowo
zamontowane.

6. Nacisnij i przytrzymaj pokretto (D) | pociagnij zytke wystarczajaco daleko za automatyczne nozyczki do aytki.

WYMIANA OSTRZA (RYS. 10)

Sprawd? ostrze.

1. Poluzuj Sruby mocujace (B) i wyjmij ostrze (A).
2. Umies¢ nowe ostrze i zabezpiecz je Srubokretem.

CZYSICZENIE

« Regularnie czySc i konserwuj urzadzenie. Zapewni to jego wydajnos¢ i trwatosc.

« Po kazdym uyciu usuri trawe i ziemie z podkaszarki | ostony ochronnej.

« Utrzymuj otwory wentylacyjne w czystosc - wolne od trawy.

« (7S¢ urzadzenie miekkg szczoteczkg lub szmatkg.

Nie polewaj urzadzenia woda ani nie moczy¢ go w wodzie. Nie uzywaj detergentéw ani rozpuszczalnikow.
Urzadzenie ulegtoby nieodwracalnemu uszkodzeniu. Chemikalia mogg uszkodzi¢ plastikowe czedci urzadze-
nia.

SERWIS | CZESCI ZAMIENNE

Przeprowadzaj kontrole urzadzenia przez wykwalifikowany personel uzywajac oryginalnych czesci. Zapewni
to bezpieczeristwo narzedzia. Jedli potrzebujesz porady technicznej, naprawy lub oryginalnych czedd, skon-
taktuj sie z najblizszym serwisem K&S. Informacje lub miejsca serwisowe znajdziesz na: www.koenner-so-
ehnen.com

Przy zamawianiu czesci zamiennych podaj nazwe, numer czesci ew. przeslij zdjecie.

PRZECHOWYWANIE

« (zys¢ urzadzenie i jego akcesoria po kazdym uzyciu. Zapobiegnie to powstawaniu nadmiernych zanie-
aysiczer.

« Przechowuj urzadzenie w suchym miejscu z dala od kurzu i poza zasiegiem dziedi.

« Nie przechowuj urzadzenia w bezposrednim Swietle stonecznym.

« Nie umieszczaj urzadzenia w plastikowych torbach, gdyz moze pojawic sie plesn.

« Nie umieszczaj urzadzenia pod ostong ochronng. Zawies je na Scianie za gorny uchwyt. Upewnij sie, ze
pokrywa nie dotyka niczego. W przeciwnym razie istnieje ryzyko deformacji karteru i w konsekwencji zmiany
wiascwosci bezpieczenistwa.

konner-sohnen.com | 7
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UTYLIZACJA

Produkty elektryczne nie powinny by¢ wyrzucane razem z domowymi odpadami. Zgodnie z

Europejska Dyrektywa 2012/19/EC dotyczacg odpaddw sprzetu elektrycznego i elektronicznego

oraz jej wdrozeniem do prawa krajowego, uzywane produkty elektryczne musza by¢ zbierane

oddzielnie i utylizowane w wyznaczonych do tego celu punktach zbiérki. Skonsultuj sie z
mmmm  [okalnymi wiadzami lub sprzedawca w celu uzyskania porady dotyczacej recyklingu.

WARUNKI GWARAN(]I n

Niniejszej Gwarandji udziela Dimax International Poland - zwana dalej Gwarantem.

1. Gwarancja wynosi 24 miesiace od daty zakupu urzadzenia, z wytaczeniem akumulatoréw

2. Uprawnienia z tytutu gwarancji obejmuja urzadzenia nowe, petnowartosciowe i przystuguja osobie fizycz-
nej lub firmie zwanej dalej Klientem.

3. ZaKlienta uwata sie osobe fizyczna nie prowadzaca dziafalnosc gospodarczej, a takze osobe fizyczng pro-
wadz3cg jednoosobowa dziafalnosc gospodarcza nie zwigzang zawodowo z zakupywanym przedmiotem.
Uprawnienia z tytutu gwarancji przystuguje firmie jesli zakupiony towar nie jest przeznaczony do celéw
profesjonalnych zwigzanych z dziatalnoscia firmy.

4. Uszkodzenia powstate z winy producenta, uniemozliwiajace korzystanie ze sprzetu, ujawnione w okresie
gwarancji zostang usuniete bezptatnie przez autoryzowany serwis.

5. Zobowigzania gwarancyjne nie obejmuja czynnosd, kiore zgodnie z instrukcja obstugi powinien wykona¢
Klient np.: zainstalowanie urzadzenia, przygotowanie instalacji elektrycznej, sprawdzenie itp.

6. Gwarancja waina jest 7 dowodem zakupu w postaci faktury, paragonu z kasy fiskalnej.

GWARANCJA NIE OBEJMUJE:
7. Ponadto Gwarancja nie obejmuije:

a) uszkodzeri mechanicznych, chemicznych lub termicznych

b) uszkodzeri powstatych w wyniku zdarzen za kiére nie ponoszg odpowiedzialnosci ani Gwarant ani sprze-
dawca, np.: uszkodzenia transportowe, uszkodzenia mechaniczne, uszkodzenia spowodowane dziataniem
sity zewnetrznej np. przepiecia elektryczne, wytadowania atmosferyczne oraz inne takie jak: pozar, zalanie,
dziatanie Srodkow chemicznych, niewfasciwa wentylacja oraz pozostate bedace poza kontrolg Gwaranta.

d) UWAGA: uszkodzenie lub usuniecie tabliczki znamionowej z urzadzenia moie spowodowac nie uznanie
gwarangji.
8. Niniejsza Gwarancja nie ogranicza, nie wyt3cza ani nie zawiesza uprawnieni Klienta wynikajacych z tytutu

braku zgodnosc rzeczy sprzedanej zumowa ani nie ma wptywu na przystugujace Klientowi z tytutu umowy
srodki ochrony prawnej.
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x DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

X
o . (Ttumaczenie deklaracji oryginalnej)
S Nr. 177

Ponizej wymienione produkty zostaty przetestowane zgodnie z obowigzujacymi standardami
i odpowiednimi Dyrektywami Unii Europejskiej: Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE,
Dyrektywa EMC dotyczacg Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/WE.

Producent: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adres: Flinger Broich 203, 40235 Diisseldorf, Niemcy
Produkty: Podkaszarka elektryczna marki "Kénner & S6hnen”
Typ/Model: KS BCT-1400

roduktéw, nie
testujacego.

nego egzemplarza z kazd
ie wykorzystuje logoty
ej produkcji odpowi

Deklaracja bazuje na pr:
implikuje oceny catej
Producent zapewni

Opis spetnia nia 2006/42/WE Dyrektywa
zawarte w: 2014/30/WE Dyrektywa
Kompatybilnosci Elektr

: EN 60335-1:2012/A15:
EN ISO 11806-1:2022
EN 50636-2-91:2014
EN 62233:2008
-1:2010, COR1:20 D1:2013,
4, AMD2:2016, CORT1:
014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN IEC 61000-3-3:2013/A2:2021

2000/14/WE_2005/88/WE Annex VI
Dla modelu: KS BCT-1400
Zmierzony poziom mocy akustycznej Lwa = 93 dB (A). Gwarantowany poziom mocy akustycznej Lwa = 96 dB (A)

DIMAX
. . International GmbH
Data wystawienia: 2024-01-15  ®inger Broich 203 40235 Dusseldorf
.o o . o .. USt-ID DE296177274
Miejsce wystawienia: Dusseldorf koenner-soennen com
. H —
» Dyrektor: Fomin P. /O Tt

My, firma Dimax International GmbH, niniejszym deklarujemy, iz powyzsza informacja odpowiada wymogom
Parlamentu Europejskiego, jego Dyrektywom: 2006/42/WE Dyrektywa Maszynowa z dnia 17 Maja 2006 roku oraz
2014/30/WE Dyrektywa EMC dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej z dnia 26 Lutego 2014 roku. Za
uzywanie powyzszego znaku CE odpowiada producent. Po realizacji Deklaracji Zgodnosci WE oraz dostosowaniu
sie do odpowiednich Dyrektyw WE.



KONTAKT

Deutschland:

DIMAX International GmbH
Flinger Broich 203 -FortunaPark-
40235 Diisseldorf, Deutschland
www.koenner-soehnen.com

Ihre Bestellungen
orders@dimaxgroup.de

Kundendienst, technische Fragen
und Unterstiitzung
support@dimaxgroup.de

Garantie, Reparatur und Service
service@dimaxgroup.de

Sonstiges
info@dimaxgroup.de

Polska:
DIMAX International
Poland Sp.z 0.0.

Polska, Warszawska,
306B 05-082 Stare Babice,

info.pl@dimaxgroup.de

YkpaiHa:

TOB «TexHo Tpeiig KC»,

ByN. Enekrpotexniuna 47, 02222,
M. Kuis, YkpaiHa
sales@ks-power.com.ua




